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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 1 Uber diese Betriebsanleitung

Uber diese Betriebsanleitung

1.1 Einige Bemerkungen zuvor
Das Produkt wird vom Hersteller BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG
komplett und funktionssicher an Sie Gbergeben.
In dieser Betriebsanleitung wird Ihnen aufgezeigt, wie Sie:
e das Produkt aufstellen/einbauen
e das Produkt bedienen
e das Produkt warten
e das Produkt ausbauen
e das Produkt entsorgen
Lesen Sie diese Anleitung unbedingt grindlich und vollstandig durch, bevor Sie
mit dem Produkt arbeiten. Wir haben uns bemtiht, Ihnen alle Informationen fur
die sichere und vollstandige Bedienung zusammenzustellen.
Entstehen dennoch Fragen, die mit dieser Betriebsanleitung nicht beantwortet
werden, wenden Sie sich an BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG.
Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie jederzeit flur alle Benutzer zuganglich
ist.

1.2 Aufbewahrung
Diese Betriebsanleitung sowie samtliche fur den jeweiligen Anwendungsfall
relevanten, produktbezogenen Dokumentationen mussen wahrend der gesamten
Lebensdauer stets griffbereit und jederzeit zuganglich in der Nahe des Gerates
aufbewahrt werden.

1.3 Zielgruppe
Das Produkt darf ausschlieBlich von geschultem Personal installiert, bedient,
gewartet und repariert werden.
Diese Betriebsanleitung wendet sich an ausgebildete Fachkrafte, die mit dem
Umgang mit radioaktiven Strahlenquellen und schweren Systemteilen vertraut
sind.
Als Fachkraft gilt, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnis der einschldgigen Bestimmungen, die ihm
Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen kann.

BERTHOLD 59596BAL, Rev. 01, 07/2016

uuuuuuuuuuuu




1 Uber diese Betriebsanleitung Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

1.4

1.5

1.6

1.7

Gultigkeit der Betriebsanleitung

Mit der Ubergabe des Berthold-Produktes an den Betreiber erhilt die
Betriebsanleitung ihre Gultigkeit. Versionsnummer und Freigabedatum dieser
Betriebsanleitung sind in der FuBzeile enthalten. Ein Anderungsdienst wird vom
Hersteller BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG nicht durchgefuhrt.

Anderungen an dieser Betriebsanleitung sind jederzeit und ohne Angabe von
Grunden moglich.

HINWEIS

Die aktuelle Revision der Betriebsanleitung ersetzt alle vorangegangenen

Versionen.

Aufbau der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung wurde in Kapitel aufgeteilt. Die Reihenfolge der Kapitel
soll Ihnen helfen, sich schnell und sicher in die Bedienung einzuarbeiten.

Urheberrechte

Diese Betriebsanleitung enthalt urheberrechtlich geschitzte Informationen. Kein
Kapitel darf ohne vorherige Genehmigung des Herstellers kopiert oder in anderer
Form vervielfaltigt werden.

Darstellungsweise

Runde Klammern Grafikbezug Befestigen Sie den Stecker
(Abb. 1, Pos. 1)
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 1 Uber diese Betriebsanleitung

1.8 Verwendete Symbole

1.8.1 Aufbau der Warnhinweise

A Signalwort

Quelle und Folge
Bei Bedarf Erklérung

» Vermeidung

Im Ernstfall
e Warnzeichen: (Warndreieck) macht auf die Gefahr aufmerksam.
¢ Signalwort: gibt die Schwere der Gefahr an.
e Quelle: benennt die Art oder Quelle der Gefahr.
e Folge: beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung.
¢ Vermeidung: gibt an, wie man die Gefahr umgehen kann.
e Im Ernstfall: gibt an, welche MaBnahmen im Fall des Eintretens der

Gefahr erforderlich sind.

Verwendete Warnstufen

In dieser Anleitung stehen Warnhinweise vor einer Handlungsanweisung, bei der
die Gefahr von Personen- oder Sachschaden besteht. Die beschriebenen
MaBnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.

A GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar drohende, groBBe Gefahr, die mit Sicherheit zu
schweren Verletzungen oder sogar zum Tode fihrt, wenn die Gefahr nicht
umgangen wird.

Kennzeichnet eine mégliche Gefahr, die zu schweren Verletzungen oder
sogar zum Tode fuhren kann, wenn die Gefahr nicht umgangen wird.

/A VORSICHT
i Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die zu mittleren oder

leichten Korperverletzungen oder zu Sachschaden fuhren kann, wenn die
Gefahr nicht umgangen wird.

| HINWELS

° Wenn diese Information nicht beachtet wird, kann das zu Verschlechterungen
im Betriebsablauf und / oder Sachschaden fuhren.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016

uuuuuuuuuuuu
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WICHTIG
ﬂ Absatze mit diesem Symbol geben wichtige Informationen zum Produkt

oder zur Handhabung des Produkts.

Tipp

- Enthalt Anwendungstipps und andere besonders niitzliche Informationen.

L

1.8.2 Auf dem Gerat verwendete Symbole

Radioaktive Strahlung

Die Abschirmung enthalt einen radioaktiven Strahler.
Handhabungsvorschriften beachten. Befolgen Sie die Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung.

59596BAL, Rev. 0L, 07/2016 (BERTHOLD,




Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 2 Sicherheitshandbuch

2.1

Sicherheitshandbuch

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Strahler mit Abschirmung dient zusammen mit einem Detektor sowie mit
einer geeigneten Auswerteeinheit von BERTHOLD TECHNOLOGIES zur Messung
der Strahlungsintensitat im Rahmen einer radiometrischen Messung.

Die Abschirmung wurde als Abschirm- und Schutzbehalter fur radioaktive
Strahler entwickelt und darf nur fur diesen Zweck eingesetzt werden.

Die Abschirmung enthédlt in der Regel eine radioaktive Strahlenquelle. Die
Strahlenschutzhinweise in dieser Betriebsanleitung und die diesbezlglichen
gesetzlichen Vorschriften sind daher streng zu beachten.

Sie handeln bestimmungsgeman

e wenn Sie sich strikt an die Hinweise und Handlungsabfolgen halten und keine
eigenmachtigen  Fremdhandlungen, die lhre Sicherheit und die
Funktionstiichtigkeit der Abschirmung geféhrden, vornehmen!

e wenn Sie alle angegebenen Sicherheitshinweise beachten!

e wenn Sie die vorgegebenen InstandhaltungsmaBnahmen durchflhren oder
durchfuhren lassen!

Bestimmungswidrig und zu verhindern sind:
e Die Nichtbeachtung der Betriebsanleitung zu den gelieferten Produkten

e Die Verwendung unter anderen als den durch den Hersteller in seinen
technischen Unterlagen, Datenblattern, Betriebs- und Montageanleitungen
und in anderen spezifischen Vorgaben genannten Bedingungen und
Voraussetzungen.

e Die Verwendung nach Instandsetzung durch Personen, die nicht von
BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG autorisiert wurden.

e Die Verwendung des Produktes in beschadigtem oder korrodiertem Zustand.

e Die Demontage bei gedffnetem Strahlenaustritt (Ausgenommen wenn der
Verschlussmechanismus defekt ist und der Strahlenaustritt nicht mehr
verschlieBbar ist).

e Der Betrieb ohne die vom Hersteller vorgesehenen Sicherheitsvorkehrungen.

e Jegliche Veranderung der Bauart und der Funktion, ausgenommen die in
dieser Betriebsanleitung vorgesehenen und beschriebenen Tatigkeiten.

e Umbauten und Verdnderungen an den Systemkomponenten.
e Bestehende Sicherheitseinrichtungen zu manipulieren oder zu umgehen.

BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG haftet bzw. garantiert lediglich, dass
das Produkt seinen verdffentlichten Spezifikationen entspricht.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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2 Sicherheitshandbuch Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

2.2

2.3

Wird das Produkt auf eine Weise verwendet, die nicht in der vorliegenden
Betriebsanleitung beschrieben wird, so st der Schutz des Produktes
beeintrachtigt und der Garantieanspruch geht verloren.

Umgebungsbedingungen bei Betrieb und Lagerung

Die  Abschirmung wurde speziell far den Einsatz unter rauen
Umgebungsbedingungen entwickelt. Die Einhaltung der unten genannten
Betriebsbedingungen tragt dazu bei, die dauerhafte Funktionstlchtigkeit der
Abschirmung zu gewahrleisten und Schaden zu verhindern.

Abschirmungen, die radioaktive Stoffe und Strahler enthalten, missen in einem
abschlieBbaren Lagerraum gelagert werden, der die nationalen Vorschriften fir
die Lagerung radioaktiver Stoffe erfullt.

Daruber hinaus missen folgende Umgebungsbedingungen beachtet werden:

e Die minimal zulassige Betriebs-/Lagertemperatur ist -40°C. Unterhalb dieser
Temperatur kénnen die Dichtungsringe der Abschirmung verspréden. In
diesem Fall ist die Dichtheit der Abschirmung nicht mehr gewahrleistet.

e Die maximal zulassige Betriebs-/Lagertemperatur ist +100°C. Oberhalb dieser
Temperatur kénnen die Dichtungsringe der Abschirmung zerstért werden. In
diesem Fall ist die Dichtheit der Abschirmung nicht mehr gewahrleistet.

e Je groBer der Staub- und Schmutzgehalt der Umgebung ist, desto gréBer ist
die Wahrscheinlichkeit, dass es zu Schwergangigkeit oder einer kompletten
Blockierung des Verschlussmechanismus kommt. Daher sollten die Intervalle
der Funktionsprifung (siehe Kapitel 6) den Umgebungsbedingungen
angepasst werden.

e Leicht brennbare oder explosive Stoffe durfen sich nicht in der Néhe der
Abschirmungen befinden, damit ein Ubergreifen eines Brandes auf die
radioaktiven Stoffe verhindert wird.

Qualifikation des Personals

HINWEIS

Fur alle Arbeiten an und mit dem Produkt sind mindestens fachkundige
Personen erforderlich, die von einer sachkundigen oder autorisierten Person
angeleitet werden.

In dieser Betriebsanleitung wird an verschiedenen Stellen auf die Qualifikation
des Personals verwiesen, das mit den verschiedenen Aufgaben bei der
Installation, Bedienung und Wartung betraut werden kann.

Diese vier Personengruppen sind:
e Fachkundige Personen
e Sachkundige Personen
e Autorisierte Personen

e Strahlenschutzbeauftragter

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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e
B |

Fachkundige Personen

HINWEIS

Fachkundige Personen missen immer von einer mindestens sachkundigen
Person angeleitet werden. Beim Umgang mit radioaktiven Stoffen muss
zusatzlich der Strahlenschutzbeauftragte hinzugezogen werden.

Fachkundige Personen sind z. B. Monteure oder SchweiBer, die verschiedene
Aufgaben bei Transport, Montage und Installation des Produktes unter Anleitung
einer autorisierten Person Ubernehmen kdénnen. Es kann sich dabei auch um
Baustellenpersonal handeln. Die betreffenden Personen mussen Erfahrungen im
Umgang mit dem Produkt besitzen.

Sachkundige Personen

Sachkundig sind Personen, die durch ihre fachliche Ausbildung ausreichende
Kenntnisse auf dem geforderten Gebiet besitzen und mit den einschlagigen
nationalen Arbeitsschutzvorschriften, UnfallverhGtungsvorschriften, Richtlinien
und anerkannten Regeln der Technik vertraut sind.

Sachkundiges Personal muss in der Lage sein, die Ergebnisse ihrer Arbeit sicher
beurteilen zu kénnen und mit dem Inhalt dieser Betriebsanleitung vertraut sein.

Autorisierte Personen

Autorisierte Personen sind Personen, die entweder aufgrund gesetzlicher
Vorschriften fur die entsprechende Tatigkeit vorgesehen sind oder durch
BERTHOLD TECHNOLOGIES fur bestimmte Tatigkeiten zugelassen wurden. Beim
Umgang mit radioaktiven Stoffen ist zusatzlich der Strahlenschutzbeauftragte
hinzuzuziehen.

Strahlenschutzbeauftragter

Um den sachgemaBen Umgang und die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften
sicherzustellen, muss das Unternehmen einen Strahlenschutzbeauftragten nach
geltendem Landerrecht (in Deutschland Strahlenschutzverordnung) benennen.
Der Strahlenschutzbeauftragte hat die gesetzlich geregelten
Strahlenschutzanforderungen umzusetzen, um Mitarbeiter vor gesundheitlichen
Schaden durch den Umgang mit radioaktiven Stoffen zu bewahren.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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2 Sicherheitshandbuch

2.4

2.4.1

Strahlenschutz

Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Grundlagen und Richtlinien

Die Summe der vom Koérper aufgenommenen Strahlung (Strahlenexposition) wird

durch drei GroBen bestimmt,

aus denen auch die grundsatzlichen

Strahlenschutzregeln abgeleitet werden kénnen:

Abstand

B A B W S\

Zeit

€D

W XN RN

Abschirmung

%

a :.\“"'""‘--.

Bei notwendigen Arbeiten in der Nahe
von Einrichtungen, die radioaktive Stoffe
enthalten, ist immer der gréoBtmaogliche
Abstand zu  halten. Dies qilt
insbesondere fur Personen, die nicht
unmittelbar an dieser Arbeit beteiligt
sind.

Erforderliche Arbeiten in der Nahe von
radiometrischen Messeinrichtungen sind
sorgfaltig vorzubereiten und so zu
organisieren, dass sie in k(rzest
moglicher Zeit durchgefihrt werden
kénnen. Die Bereitstellung der richtigen
Werkzeuge und Hilfsmittel ist besonders
wichtig.

Bei An- und Abbau der Abschirmung ist
vorher sicherzustellen, dass der
Strahlenaustrittskanal verschlossen ist.

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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2.4.2

2.4.3

24.4

Strahlenexposition der Mitarbeiter

Waéahrend der Montage, Wartung und AuBerbetriebnahme der Abschirmung
kommt es moglicherweise zu einer Strahlenexposition der Mitarbeiter.

Um diese so gering wie mdglich zu halten, darf die Abschirmung mit dem
Strahler nur durch dazu autorisiertes Personal montiert bzw. demontiert werden.
Das autorisierte Personal ist vorher Uber alle Verhaltensregeln beim Umgang mit
radioaktiven Stoffen zu unterweisen.

Dabei ist sicherzustellen, dass der Verschluss der Abschirmung geschlossen und
gesichert ist, damit Strahlung nicht unabgeschirmt austreten kann.
Veranderungen oder Beschadigungen der Abschirmung muissen unbedingt
vermieden werden.

Die Ausfihrung der Arbeiten erfolgt unter Anleitung und Aufsicht des
Strahlenschutzbeauftragten, der zudem die Strahlenexposition der Mitarbeiter
berechnen oder abschatzen muss, damit die gesetzlichen Dosisgrenzwerte nicht
Uberschritten werden.

Diebstahlsicherung

Radioaktive Stoffe oder Anlagen, die radioaktive Stoffe enthalten, mulssen so
gesichert sein, dass sie gegen den Zugriff von Unbefugten geschiitzt sind. Bei fest
installierten Anlagen, die radioaktive Stoffe enthalten, ist die Sicherung gegen
den Zugriff von Unbefugten im Allgemeinen bereits durch die fest angebaute
Installation gegeben.

Abschirmungen mit Strahlenquellen, die fir unbestimmte Zeit auBer Betrieb
genommen werden, missen demontiert und bis zur Wiederverwendung in einem
Lagerraum, der den nationalen Vorschriften fir die Lagerung radioaktiver Stoffe
entspricht, sichergestellt werden.

Tragbare Messeinrichtungen durfen niemals ohne Aufsicht gelassen werden. Bei
Nichtbenutzung mussen diese vor dem Zugriff von Unbefugten geschitzt
werden.

Brandfall

Das Abschirmmaterial kann bei lang anhaltenden sehr hohen Temperaturen
schmelzen und aus der Abschirmung austreten. Wahrend und nach einem Brand
kann es daher zu schweren gesundheitlichen Spatfolgen durch Inkorporation von
Blei sowie zu erhohter Strahlenexposition kommen.

Bereits bei der Planung flur den Einsatz von radiometrischen Messeinrichtungen
sind bautechnische MaBnahmen vorzusehen, die den vorbeugenden Brandschutz
gewabhrleisten.

» Im Brandfall begrenzen Sie den Zugang zu diesem Bereich.
» Vermeiden Sie die Inkorporation, indem Sie gentigend Abstand halten.

» Melden Sie den Vorfall an BERTHOLD TECHNOLOGIES; Sie werden dann
umgehend Uber die SofortmaBBnahmen informiert.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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2.5

2.6

Pflichten des Betreibers

Der Betreiber des Produktes muss sein Personal regelméaBig zu folgenden Themen

schulen:

e Beachtung und Gebrauch der Betriebsanleitung sowie der gesetzlichen
Bestimmungen.

e BestimmungsgemaBer Gebrauch des Produktes.

e Beachtung der Anweisungen des Werkschutzes und der Betriebsanweisungen
des Betreibers.

Typenschild des Strahlers

8

N

) ) SOURCE DATA )
T

" /.ORADIOACTIVES.Q )
Datum /

date
Aktivitat ~ mCi MB Isotope
Ac’uwt%/ . - ) —
| Activite Activi —
| ggfg mrem/h TR
6— || in Tm Abstand/ at 1m distance/ A une distancmm\x 4
CAUTION, RADIOACTIVE MATERIAL
_BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG
s— \L D-75323 BAD WILDBAD, GERMANY J
1 Herstellungsdatum des Strahlers
2 lIsotop
3 Aktivitat[in MBq]
4 Dosisleistung in 1 m Abstand [in puSv/h]
5 Hersteller der Abschirmung
6 Dosisleistung in 1 m Abstand [in mrem/h]
7 Aktivitat[in mCi]
8 Strahlernummer

Abb. 1

Typenschild des Strahlers
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 3 Systembeschreibung

Systembeschreibung

Die drehbare Punktstrahlerabschirmung dient als Abschirm- und Schutzbehalter
fur radioaktive Punktstrahler. Die radioaktive Substanz ist dabei in einer dicht
verschweifl3ten Strahlerkapsel enthalten und in die drehbare
Punktstrahlerabschirmung eingebaut. Zusatzlich zu Strahler und Abschirmung
werden fur ein komplettes Messsystem noch weitere Systemkomponenten wie
Detektoren und Auswerteeinheiten bendétigt. Die Bedienung dieser
Systemkomponenten wird nicht in dieser Anleitung behandelt, sondern ist
Bestandteil eigenstandiger Anleitungen der jeweiligen Systemkomponenten.

Der Abschirmbehalter besteht aus einem mit Blei gefullten stabilen Stahlgehause.
Der SchlieBzylinder der Abschirmung ist drehbar gelagert. Mit Hilfe der
mitgelieferten Hebelstange lasst sich der SchlieBzylinder zwischen den beiden
Endpositionen  verdrehen. Dadurch  o6ffnet und schlieBt sich  der
Strahlenaustrittskanal.

Das Sicherungsblech auf der Oberseite der Abschirmung verhindert, dass der
Strahler von Unbefugten entnommen werden kann. Das Sicherungsblech kann
vom Bedienpersonal rechts und links durch ein Vorhangeschloss gesichert
werden.

Der SchlieBzylinder lasst sich in beiden Drehpositionen (Strahlenaustritt gedffnet,
Strahlenaustritt geschlossen) mittels Sicherungsschrauben bzw. Vorhangeschloss
sichern.

Zur Montage der Abschirmung ist unten ein Befestigungssockel angebracht.
Montagewinkel fir die Montage an einem Foérderband sind als Zubehor
erhaltlich.

Die drehbare Punktstrahlerabschirmung ist in verschiedenen Ausfiihrungen und
mit unterschiedlichen Strahlenaustrittswinkeln erhéltlich. Eine Ubersicht der
Varianten finden Sie im Anhang.

Die Abschirmung erfullt folgende Funktionen:

e die Strahlung auf ein fur das Betriebspersonal unbedenkliches MaB
abschirmen

e den Strahlenaustrittskanal zum Transport und wahrend der Montage
verschlieBen

e die eingebaute Strahlenkapsel vor mechanischen Beschadigungen und vor
Umwelteinflissen schiitzen

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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3 Systembeschreibung Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

3.1 Ansicht

Krandsen

Sicherungsblech

Sicherungsbolzen mit Vorhangeschloss

SchlieBzylinder

Hebelstange (Hilfsmittel zum Verdrehen des SchlieBzylinders)
Sicherungsschraube

Befestigungssockel

Vorhangeschloss (Sicherung der geschlossenen Abschirmung gegen
verdrehen)

Abb. 2  Prinzipieller Aufbau

oONOUTDA WN =
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Strahlerhalter

Strahler

Strahlenaustrittskanal
SchlieBzylinder mit Abschirmmaterial

AWN =

Abb.3  Schnittdarstellung

Abb. 4  Ansicht Typ 100
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A

Abb.5 Ansicht Typ 150

Abb. 6 Ansicht Typ 200
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Abb. 7  Ansicht Typ 270
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4 Montage Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

4 Montage

4.1 Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch herabstirzende Lasten

» Treten Sie niemals unter schwebende Lasten, halten Sie ausreichend
Sicherheitsabstand.

» Verwenden Sie ausschlieBlich geprifte und auf das Transportgewicht
abgestimmte Anschlagmittel.

» Verwenden Sie zum Anbringen der Anschlagmittel ausschlieBlich die dafur
vorgesehenen Befestigungsmoglichkeiten (Krandsen).

» Beachten Sie ggf. die Markierung des Schwerpunkts auf der
Umverpackung.

» Tragen Sie Schutzhelm und Sicherheitsschuhe.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch schwere und unhandliche Systemteile

> @OPRPP

» Bei Transport und Montage von schweren und unhandlichen Systemteilen
nur mit Hilfsmittel und mindestens 2 Personen arbeiten.

» Halten Sie die Vorgaben zur sicheren Handhabung bei hohem Gewicht ein.

» Sorgen Sie fur gute Standsicherheit und nutzen Sie die vorbereiteten
Befestigungsmaoglichkeiten.

/A VORSICHT

Gefahr durch radioaktive Strahlung

\ Abschirmungen enthalten in der Regel radioaktive Strahler. Eine erh6hte
) Strahlenexposition kann Gesundheitsschaden bewirken.

» Stimmen Sie sich mit dem fir den Betrieb zustéandigen
Strahlenschutzbeauftragten ab.

» Transportieren Sie den Strahler nur in der geschlossenen und gesicherten
Abschirmung.

WICHTIG
ﬂ Beachten Sie die im jeweiligen Einsatzland geltenden nationalen

Bestimmungen.

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 4 Montage

4.2 Verpackung

Die Abschirmung mit dem radioaktiven Strahler wird in einer Verpackung
angeliefert, die den Vorschriften fir den Transport von radioaktiven Stoffen
entspricht (Typ A Verpackung).

4.3 Strahler zwischenlagern

Falls der Strahler von der Anlieferung bis zum Montagebeginn am Einsatzort
zwischengelagert werden muss, beachten Sie die folgenden Hinweise:

» Lagern Sie den Strahler ausschlieBlich in einer geschlossenen und gesicherten
Abschirmung.

» Lagern Sie die Abschirmungen in einem abschlieBbaren und entsprechend
gekennzeichneten Raum. Der Lagerraum muss den nationalen Vorschriften
fur die Lagerung radioaktiver Stoffe entsprechen.

» Begehbare Kontrollbereiche sind ggf. zu kennzeichnen und abzusperren.

4.4 Montage vorbereiten

WICHTIG
ﬂ GroBe und Lage des erfassbaren Messbereichs werden bei der Projektierung

bestimmt und durch Zeichnungen, Skizzen oder schriftliche Hinweise
festgelegt. Bei der Montage sind diese Festlegungen strikt zu beachten, da
Abweichungen zu Fehlfunktionen der Messeinrichtungen fiihren kénnen.

Um eine unnétige Strahlenexposition zu vermeiden, ist die Dauer des Umgangs
mit dem Strahler (auch im abgeschirmten Zustand) wahrend der Montage so
gering wie moéglich zu halten. Es ist daher empfehlenswert folgende Schritte vor
der Anlieferung des Strahlers durchzufihren:

e Planung der Montage (inkl. Abschatzung der Strahlenexposition)
e Unterweisung der Arbeitskrafte

e Aufraumen und Reinigung des Montageortes

e Bereitlegung des benétigten Werkzeuges und Hebezeuges

e Entfernung aller Hindernisse, die den Einbau der Abschirmung oder des
Strahlers behindern kénnten

4.5 Lieferung prifen

1. PrUfen Sie die Lieferung laut Packliste auf Vollstandigkeit.
Reinigen Sie die Teile, falls erforderlich.

Verstandigen Sie bei Schaden sofort das Transportunternehmen und den
Hersteller.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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4 Montage Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

4.6 Montage der Abschirmung

Um eine unnoétige Strahlenexposition zu vermeiden, montieren Sie die
Abschirmung als letztes Systemteil.

Tipp
:“ ~- Enthalt die Abschirmung einen radioaktiven Strahler, sollte die Messung der
Nulleffekt-Zahlrate des Detektors vor der Montage der Abschirmung erfolgen.

1 Position CLOSED
2 Vorhangeschloss
3 Transportsicherung

Abb.8  Abschirmung geschlossen (Position CLOSED)

1. Prufen Sie, ob die Abschirmung geschlossen und gesichert ist
» der SchlieBzylinder ist in Position CLOSED gedreht

» die Transportsicherung und ggf. das Vorhangeschloss sind montiert

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 ( BERTHOL
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Strahlenaustritt
Abschirmung

Behalter

Abstand zur Behalterwand

>wN =

Abb.9 Montage an Behaltern

2. Montage an Behaltern: Positionieren Sie die Abschirmung (2) auf einem
Befestigungssockel in der Montageposition am Behalter (3).
Der Befestigungssockel ist vom Anwender bereitzustellen. Die notwendigen
Lochabstande entnehmen Sie der nachfolgenden Abbildung:

e B DJ. - B -
Lochabstand B im Befestigungssockel:
Typ 100 210 mm Typ 200: 360 mm

Typ 150 320 mm Typ 270: 510 mm

Abb. 10 Befestigungssockel (vom Anwender bereitzustellen)

HINWEIS

o Bei der Auslegung der Abschirmung wurde davon ausgegangen, dass die
Abschirmung mit einem Abstand A von 20 mm montiert ist, siehe Abb. 9.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016

CHNOLO




4 Montage Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

1 Montagewinkel (Zubehor)
2 Strahlenaustritt

Abb. 11 Montage am Férderband

3. Montage am Férderband: Positionieren Sie die Abschirmung mit den beiden
Montagewinkeln (1) am Montagerahmen tber dem Férderband.

4. Richten Sie die Abschirmung mit dem Strahlenaustritt in Richtung Detektor
aus.

5. Montieren Sie die Abschirmung mit den Befestigungsschrauben in der
endgdltigen Position.
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Bedienung

5.1 Sicherheitshinweise

A VORSICHT

Gefahr durch radioaktive Strahlung
A Abschirmungen enthalten in der Regel radioaktive Strahler. Eine erhéhte

Strahlenexposition kann Gesundheitsschaden bewirken.

» Stimmen Sie sich mit dem fir den Betrieb zustandigen
Strahlenschutzbeauftragten ab.

» Stellen Sie sicher, dass die Abschirmung keine Beschadigungen oder
Einschréankungen in der Funktion aufweist.

» Beachten Sie die Hinweise zur regelmaBigen Wartung.

5.2 Verschlussmechanismus 6ffnen und schlieBen
Der Verschlussmechanismus dient zum Offnen und SchlieBen des Strahlenganges.

WICHTIG

Der SchlieBzylinder muss wahrend dem Transport und der Montage der
Abschirmung unbedingt in Position CLOSED gedreht und gesichert sein.

WICHTIG
ﬂ Der Verschlussmechanismus darf von mindestens fachkundigen Personen

betatigt werden, die von einer sachkundigen oder autorisierten Person
angeleitet werden. Beinhaltet die Abschirmung einen radioaktiven Strahler,
so ist der zustandige Strahlenschutzbeauftragte hinzuziehen.

Verschlussmechanismus 6ffnen:
1. Entfernen Sie ggf. das Vorhangeschloss.

2. Drehen Sie den SchlieBzylinder mit Hilfe der Hebelstange in die Position
OPEN.

3. Sichern Sie den SchlieBzylinder in der neuen Position mittels
Sicherungsschrauben.

» Der Strahlenaustrittskanal ist nun ge6ffnet.
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5 Bedienung Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

1 Sicherungsschrauben
2 Position OPEN

Abb. 12 Abschirmung offen (Position OPEN)

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 5 Bedienung

Verschlussmechanismus schlieBen:
1. Entfernen Sie die Sicherungsschrauben.
2. Drehen Sie den SchlieBzylinder mit Hilfe der Hebelstange in Position CLOSED.

3. Sichern Sie den SchlieBzylinder in der neuen Position mittels
Sicherungsschrauben bzw. Vorhangeschloss.

» Der Strahlenaustrittskanal ist nun verschlossen.

1 Position CLOSED
2 Vorhangeschloss
3 Sicherungsschrauben

Abb. 13 Abschirmung geschlossen (Position CLOSED)

BERTHOLD

ECHNOLOGIES
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5 Bedienung Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

5.3 Inbetriebnahme

Um die Abschirmung nach der Montage in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Entfernen Sie die Transportsicherung.

2. Entfernen Sie ggf. das Vorhangeschloss.

2

1 Sicherungsschrauben
2 Position OPEN

Abb. 14 Abschirmung offen (Position OPEN)

3. Umdie Abschirmung unmittelbar vor der Inbetriebnahme der
Messeinrichtung zu 6ffnen: Drehen Sie den SchlieBzylinder in die Position
OPEN.

4. Sichern Sie den SchlieBzylinder in der neuen Position mittels
Sicherungsschrauben.
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6 Wartung und Reparatur

6.1 Sicherheitshinweise

A VORSICHT

Gefahr durch radioaktive Strahlung
A Abschirmungen enthalten in der Regel radioaktive Strahler. Eine erhéhte

Strahlenexposition kann Gesundheitsschaden bewirken.

» Stimmen Sie sich mit dem fir den Betrieb zustandigen
Strahlenschutzbeauftragten ab.

» Wahrend den Arbeiten sicherstellen, dass sich keine Personen im
Strahlenfeld aufhalten.

» Langere Reparaturen und Wartungsarbeiten an Abschirmungen durfen
nicht mit eingebautem Strahler erfolgen. Ist ein Ausbau des Strahlers nicht
moglich, Hersteller kontaktieren.

WICHTIG

Beachten Sie die im jeweiligen Einsatzland geltenden nationalen
Bestimmungen.

Dokumentieren Sie die Ergebnisse von durchgefiihrten Prafungen in der
Checkliste im Anhang. Diese Dokumentation sowie die Prifbescheinigungen
der Dichtheitsprufungen sind wahrend der gesamten Lebensdauer der
Abschirmung aufzubewahren.

WICHTIG

HINWEIS

. Passen Sie die Intervalle der Sicht- und Funktionsprifung den
® Umgebungsbedingungen an. Bei besonders rauen Umgebungsbedingungen,
1 korrosiver Atmosphare und / oder starker Verunreinigungsgefahr sollten die
Intervalle entsprechend verkirzt werden.

HINWEIS

Werden im Rahmen der Handhabung, Wartung und wiederkehrenden
Prifung Beschadigungen festgestellt, die die sichere Funktion der
° Abschirmung beeintrachtigen, sind diese vor der weiteren Verwendung nach
l Rucksprache mit BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co KG zu beseitigen.
Dafur durfen nur durch BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co KG
spezifizierte Ersatzteile verwendet werden und etwaige Reparaturen dirfen
nur durch autorisierte Personen erfolgen.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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6 Wartung und Reparatur Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

6.2 Sichtpridfung

Die Sichtprifung ist durch mindestens fachkundige Personen in folgenden
Intervallen durchzufihren:

e vor der ersten Inbetriebnahme

e beijeder eventuell erforderlichen Reparatur
¢ regelmaBig mindestens alle sechs Monate

e vor dem Versand

Beziehen Sie bei der Bestimmung der Prifintervalle fur die Sichtprifung folgende
Bedingungen ein:

e Umgebungsbedingungen (im Freien, Regen, Sonnenlicht, Wind)

e Betriebsbedingungen (Auslastungsgrad der Anlagen, Fehlbedienung)

Sichtpriafung durchfihren:

1. PrUfen Sie die Abschirmung auf offensichtliche Beschadigungen (Beulen,
Risse, Locher, etc.) und Korrosion.

2. Nur vor dem Versand: Priifen Sie, ob die Abschirmung in geschlossener
Position ist und ob das Vorhangeschloss sowie die Transportsicherung
montiert sind.

Tipp
Wenn Zweifel an der tatsachlichen Position des Verschlussmechanismus
. bestehen: Uberprifen Sie die Dosisleistung an der Abschirmung mit einem
3@~ Dosisleistungsmessgerat. Bei geschlossener Abschirmung darf die Dosisleistung
in Strahlrichtung nicht wesentlich héher sein als an anderen Stellen der
Abschirmung.

3. Werden bei der Sichtprifung Méangel festgestellt, informieren Sie den
Strahlenschutzbeauftragten, welcher die notwendigen MaBnahmen zur
Beseitigung der Mangel einleitet.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich an den Hersteller.

6.3 Dichtheitsprifung

Abhangig von der jeweiligen Aufsichtsbehdrde, in deren Gebiet der Strahler
eingesetzt wird, mussen regelmaBig wiederkehrende Dichtheitsprifungen
durchgefthrt werden. Diese Prifungen sind nach Ermessen der zustdndigen
Aufsichtsbehorde entweder durch einen autorisierten Sachverstandigen oder
durch den Hersteller durchzufthren. Zur Durchfihrung dieser Priifung sind die
entsprechenden Strahler-Unterlagen bereitzustellen.
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 6 Wartung und Reparatur

Erforderliche Unterlagen

e Bestandsverzeichnis der zu priufenden Strahler mit Angabe der bisherigen
Dichtheitsprifungen

o Strahler-Zertifikat mit folgenden Angaben: Nuklid, Aktivitdt, Bezugsdatum,
physikalische/chemische Form Beschreibung der Umhillung und Art der
Abdichtung, Beanspruchbarkeit gegen mechanische und thermische
Einwirkungen bzw. Klassifikation der Strahlerbauart. Das Strahler-Zertifikat
wird dem Strahler mitgeliefert.

e Angaben Uber Ort, Verwendungszweck sowie Uber die betriebstblichen
maximalen mechanischen und thermischen Beanspruchungen.

e |Ist der Strahler in einer Vorrichtung eingebaut, so ist eine Zeichnung
beizufligen. Aus der Zeichnung muss die Lage des Strahlers und aller zum
Schutz gegen auBere Einflisse dienenden Teile eindeutig hervorgehen. Es
sollten Vorschlage fur das ginstigste Priafverfahren vorliegen, z.B. durch
Angabe von Ersatzprifflachen. Falls erforderlich sollten Vorschlage vorliegen,
wie die notwendigen PrtGfungen ohne Beeintrachtigung der
Funktionsfahigkeit der Anlage oder der Vorrichtung durchzufiihren sind.

Ersatzprifflachen:

Ersatzprifflachen sind diejenigen Flachen an einer Abschirmung an denen, bei
undichtem Strahler, ein Auftreten von Kontamination am wahrscheinlichsten ist.

1 Verschlussschraube
2 Ersatzprufflache

Abb. 15 Ersatzprtfflache

An der Abschirmung gibt es folgende Ersatzprufflache:
e die grau markierte Flache in der Abbildung oben

1. Nehmen Sie das Schutzblech ab und entfernen Sie die Verschlussschraube (1)
des Strahlerhalters.

2. Fuhren Sie die Kontaminationsprifung an der Ersatzprtfflache (2) durch.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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6 Wartung und Reparatur Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

6.4 Verschlussmechanismus prifen

Die Funktionsprifung des Verschlussmechanismus darf durch mindestens
fachkundige Personen durchgefiihrt werden. Es wird empfohlen die Prifung des
Verschlussmechanismus in den gleichen Intervallen wie die Sichtprifung
durchzufihren, wenn der Betriebszustand der Anlage dies zulasst.

1. Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in Richtung des Strahlenaustritts
aufhalten. Die Personen befinden sich sonst beim Offnen des
Verschlussmechanismus im Strahlenfeld.

2. Offnen und schlieBen Sie den Verschlussmechanismus mehrmals (siehe
Kapitel 5) und beobachten Sie dabei das Messsignal des zugehoérigen
Messsystems.

Der Verschlussmechanismus funktioniert ordnungsgemaB, wenn der
Messwert bei geschlossenem Verschlussmechanismus (Position CLOSED)
ungefahr dem Maximalwert entspricht.

Tipp

Alternativ kann auch die Dosisleistung im Strahlengang gemessen werden. In

J ) diesem Fall muss die Dosisleistung in der Position CLOSED deutlich geringer
sein als in der Position OPEN. Gleichzeitig darf die Dosisleistung in Position

CLOSED nicht wesentlich héher sein als an anderen Stellen der Abschirmung.

3. Drehen Sie den SchlieBzylinder in die Ausgangsposition (Position OPEN bzw.
Position CLOSED) zurtick.

4. Bringen Sie die Sicherungsschrauben bzw. das Vorhangeschloss wieder an.

Melden Sie etwaige Fehlfunktionen oder Schwergangigkeit des
Verschlussmechanismus dem zustandigen Strahlenschutzbeauftragten.
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 6 Wartung und Reparatur

6.5 Strahler aus- und einbauen

Um langere Wartungsarbeiten an Abschirmungen durchzufthren, mussen Sie
zunachst den Strahler ausbauen. Nach den Wartungsarbeiten kann der Strahler
wieder eingebaut werden. Dies erfordert den direkten Umgang mit dem nicht
abgeschirmten Strahler.

Im Vorfeld ist unbedingt mit der zustandigen Aufsichtsbehérde zu klaren, ob Ihre
Umgangsgenehmigung den Umgang mit nicht abgeschirmten Strahlern umfasst.

In jedem Fall darf der Ausbau / Einbau nur von autorisierten Personen
durchgefthrt werden. Die Planung und Uberwachung der Arbeiten obliegt dem
zustandigen Strahlenschutzbeauftragten.

HINWEIS

° Um die Strahlenexposition wahrend des Ausbaus / Einbaus so gering wie
l maoglich zu halten, sollten sich alle beteiligten Personen im Vorfeld mit der
| genauen Vorgehensweise vertraut machen.

HINWEIS

° Strahler immer nur in Bereichen mit geschlossenem FuBboden ausbauen /
l einbauen. Offnungen, die groBer als der AuBendurchmesser des Strahlers (14
mm) sind, im Vorfeld sicher abdecken.

6.5.1 Strahler ausbauen

Folgendes Werkzeug benétigen Sie fiir den Einbau:
e eine Zange, um den Strahler sicher zu greifen

e Innensechskantschltssel 12 mm, zum Lésen der Verschlussschraube des
Strahlerhalters

e Sechskantschlissel SW 12, zum Loésen des Strahlerhalters

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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6 Wartung und Reparatur Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Gehen Sie zum Ausbau des Strahlers wie folgt vor:

Verschlussschraube
Strahlerhalter
Vorhangeschloss
Sicherungsbolzen
Sicherungsblech

uhbhwN =

Abb. 16 Strahler aus Abschirmung ausbauen

1. Stellen Sie die Transportabschirmung fur den Strahler bereit und 6ffnen Sie
die Transportabschirmung.

2. Nehmen Sie das Sicherungsblech (5) ab. Die Verschlussschraube des
Strahlerhalters wird sichtbar.

3. Losen Sie die Verschlussschraube (1).
Losen Sie den Strahlerhalter (2).

Ziehen Sie den Strahlerhalter mit der Zange aus der Abschirmung heraus.
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Transportabschirmung
Strahlerhalter mit Straher
Verschlussstopfen
Schutzabdeckung

AP WN =

Abb. 17 Strahler in Transportabschirmung einfuhren

6. FUhren Sie den Strahlerhalter schnellstmdéglich in die bereitgestellte
Transportabschirmung ein und verschlieBen Sie die Transportabschirmung.

6.5.2 Strahler einbauen

Folgendes Werkzeug benétigen Sie fiir den Einbau:
e eine Zange, um den Strahler sicher zu greifen

e Innensechskantschltssel 12 mm, zum Losen der Verschlussschraube des
Strahlerhalters

e Sechskantschltssel, SW 12 zum Losen des Strahlerhalters

e DrehmomentschlUssel

Gehen Sie zum Einbau des Strahlers wie folgt vor:
1. Nehmen Sie ggf. das Sicherungsblech ab.
2. Losen Sie ggf. die Verschlussschraube des Strahlerhalters.

3. Stellen Sie die Transportabschirmung mit dem einzubauenden Strahler
bereit.
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6 Wartung und Reparatur Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Transportabschirmung
Strahler
Verschlussstopfen
Schutzabdeckung

A WN =

Abb. 18 Strahler aus Transportabschirmung entnehmen

4, Offnen Sie die Transportabschirmung.

5. Greifen Sie den Strahlerhalter mit der Zange und ziehen Sie den Strahler aus
der Transportabschirmung heraus.
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Verschlussschraube

Strahlerhalter
Vorhangeschloss
Sicherungsbolzen
Sicherungsblech

ubhwNn-=

Abb. 19 Strahler in Abschirmung einbauen

FUhren Sie den Strahlerhalter schnellstméglich in die Abschirmung ein.
Schrauben Sie den Strahlerhalter in die Abschirmung (Drehmoment: 44 Nm).

Bringen Sie die die Verschlussschraube wieder an.

v N o

Bringen Sie das Sicherungsblech wieder an. Sichern Sie das Sicherungsblech
mittels Sicherungsbolzen und Vorhangeschloss.

10. Drehen Sie den SchlieBzylinder in die Ausgangsposition (Position OPEN bzw.
Position CLOSED).

11. Bringen Sie die Sicherungsschrauben bzw. das Vorhangeschloss wieder an.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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6.6 Strahlertausch

Notwendigkeit zum Strahlertausch

Der verwendete radioaktive Strahler ermdéglicht im Allgemeinen eine
Betriebsdauer zwischen 5 bis 10 Jahren. Eine Erneuerung des Strahlers ist erst
dann notwendig, wenn die statistischen Schwankungen des Ausgangsignales
unzulassig groB3 werden und ein Ausgleich durch Erhéhung der Zeitkonstante
z. B. aus regelungstechnischen Griinden nicht mehr moglich ist.

Herstellnummer zur Nachbestellung

Bei der Nachbestellung missen Sie unbedingt die Herstellnummer des
verwendeten Strahlers angeben, da der neue Strahler mit der urspringlichen
Ausfthrung Gbereinstimmen muss.

Die Herstellnummer besteht aus drei Zahlengruppen wie z. B.:
1234-11-09

Dabei ist die erste Zahlengruppe eine fortlaufende Nummer, die zweite Gruppe
kennzeichnet den Herstellungsmonat (hier November) und die dritte das
Herstellungsjahr (hier 2009).

Die Herstellnummer ist auf dem Typenschild der Abschirmung angegeben sowie
auf dem Dichtheitszertifikat, das zu jedem Strahler gehort.

6.6.1 Strahler tauschen

Der Strahlertausch erfordert den direkten Umgang mit dem nicht abgeschirmten
Strahler.

Im Vorfeld ist unbedingt mit der zustéandigen Aufsichtsbehdrde zu klaren, ob lhre
Umgangsgenehmigung den Umgang mit nicht abgeschirmten Strahlern umfasst.

In jedem Fall darf der Ausbau / Einbau nur von autorisierten Personen
durchgefuhrt werden. Die Planung und Uberwachung der Arbeiten obliegt dem
zustandigen Strahlenschutzbeauftragten.

HINWEIS

@ | Umdie Strahlenexposition wahrend des Ausbaus / Einbaus so gering wie
l moglich zu halten, sollten sich alle beteiligten Personen im Vorfeld mit der
genauen Vorgehensweise vertraut machen.

HINWEIS

@ | Strahler immer nur in Bereichen mit geschlossenem FuBboden ausbauen /
]. einbauen. Offnungen, die gréBer als der AuBendurchmesser des Strahlers
(14 mm) sind, im Vorfeld sicher abdecken.

Folgendes Werkzeug benétigen Sie fiir den Strahlertausch:

e eine Zange, um den Strahler sicher zu greifen

Innensechskantschlissel 12 mm, zum Lésen der Verschlussschraube des
Strahlerhalters

e Sechskantschlussel, SW 12, zum Losen des Strahlerhalters

e Drehmomentschltssel

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD |
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 6 Wartung und Reparatur

Gehen Sie beim Strahlertausch wie folgt vor:

1. Stellen Sie die Transportabschirmung bereit und 6ffnen Sie die
Transportabschirmung.

2. Bauen Sie den alten Strahler aus der Abschirmung aus und fthren Sie den
alten Strahler in die Transportabschirmung ein, siehe Kapitel 6.5.1.

3. Prufen Sie die Abschirmung auf Schaden und Verschlei3 und setzen Sie sie
ggf. instand, siehe Kapitel 6.2.

4. Entfernen Sie das Typenschild des alten Strahlers von der Abschirmung und
nieten Sie das neue Typenschild auf.

5. Bauen Sie den neuen Strahler in die Abschirmung ein, siehe Kapitel 6.5.2.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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7 Zubehor Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Zubehor

Erhaltliches Zubehor

Teile-Nummer Zubehorteil

diverse Pneumatischer Verschlussantrieb ohne Endschalter
diverse Pneumatischer Verschlussantrieb mit Endschalter
diverse Pneumatischer Verschlussantrieb mit Endschalter

(explosionsgeschiitzt)

39704 Abschirmungs-Halterungssatz Typ 100 far
Massenstrom-Messbugel

39705 Abschirmungs-Halterungssatz Typ 150 far
Massenstrom-Messbugel

39706 Abschirmungs-Halterungssatz Typ 200 fur
Massenstrom-MessbUgel

HINWEIS

Bei der Installation eines pneumatischen Verschlussantriebes handelt es sich
o um einen komplizierten Umbau. Um die einwandfreie Funktion
l sicherzustellen, missen diese Zubehorteile im Herstellerwerk montiert
— werden.

WICHTIG

Fir Fragen beziglich Zubehoér oder Ersatzteile wenden Sie sich bitte an den
ﬂ Service der BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG,

Calmbacher Str.22, 75312 Bad Wildbad, www.berthold.com, Tel.: 07081-177-0,
Fax: 07081-177-100, industry@berthold.com.
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7 Zubehor

Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

7.1 Pneumatischer Verschlussantrieb

1 Endschaltereinheit
2 Pneumatischer Antrieb
3 Ruckstellfeder

Abb. 20 Abschirmung mit pneumatischem Verschlussantrieb

7.1.1 Druckluft anschlieBen

» SchlieBen Sie die Druckluftzufuhr an den daflr vorgesehenen Anschluss des
pneumatischen Verschlussantriebes an.

HINWEIS

o Bitte beachten Sie bezlglich der zulassigen Einsatzbedingungen die
technischen Daten im Anhang.

J
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7 Zubehor Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

7.1.2 Endschaltereinheit elektrisch anschlieBen

A Lebensgefahr durch Explosion

» Halten Sie die zuldssige Umgebungstemperatur strikt ein.

» Setzen Sie in explosionsgefahrdeten Bereichen ausschlieBlich pneumatische
Antriebe mit explosionsgeschitzten Endschaltereinheiten ein.

» Beachten Sie bei der Installation und dem Betrieb die technischen Daten
im Anhang. Die Endschaltereinheit darf nur innerhalb dieser
Spezifikationen betrieben werden.

» Verwenden Sie ausschlieBlich Kabelverschraubungen die fir die
Explosionsschutzart ,,e” (erhéhte Sicherheit) zugelassen sind und beachten
Sie die Installations- und Betriebsanweisungen des
Kabelverschraubungsherstellers.

» Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass sowohl die
Kabelverschraubungen als auch der Deckel der Endschaltereinheit dicht
verschraubt sind.

» Liegt explosionsfahige Atmosphare vor, dann darf der Anschlussraum nur
geo6ffnet werden, wenn das Gerat zuvor mindestens 2 Minuten
spannungsfrei war).

A GEFAHR

A Lebensgefahr durch Stromschlag!

Die Installation darf nur von einer Elektrofachkraft durchgeftihrt werden.
Einschlagige Sicherheitsvorschriften beachten.

Installation/Wartung nur bei Spannungsfreiheit des Gerates durchfthren.
» Entfernen Sie den Berlhrschutz nur bei Spannungsfreiheit.

Bei Stromschlag die erforderlichen ErstmaBnahmen durchfihren und umgehend
den Rettungsdienst verstandigen.

vvyy

1. Losen Sie die Schrauben am Deckel der angelieferten Endschaltereinheit.

Abb. 21 Deckel Endschaltereinheit abnehmen

2. Ziehen Sie wie in der Abbildung gezeigt bei gleichzeitigem Druck auf die
Endschalterwelle den Deckel ab. Deckeldichtung nicht verlieren!

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 7 Zubehor

3. Entfernen Sie die Blindstopfen und montieren Sie die Kabelverschraubungen
(nicht im Lieferumfang enthalten) nach Herstellervorgaben.
Achten Sie darauf, dass nicht verwendete Kabeldurchfiihrungen mit
Blindstopfen verschlossen sein mussen.

4. Fuhren Sie die Anschlusskabel durch die Kabelverschraubungen und ziehen
Sie die Kabelverschraubungen dicht an (Herstellervorgaben beachten).

5 4

verstellbare Schaltnocken

optionale Abschlussklemme fur Magnetventil (wird nicht verwendet)
Relaiskontakte

Anschlussklemmen

Welle

UubhwnNn-=

Abb. 22 Endschaltereinheit ohne Gehausedeckel

Abb. 23 Anschlussbild der explosionsgeschltzten Endschaltereinheit

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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7 Zubehor Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Abb. 24 Anschlussbild der Endschaltereinheit (nicht-Ex)

5. Verbinden Sie die Anschlusskabel mit den Klemmen der Relaiskontakte (siehe
Abbildungen)

6. SchlieBen Sie ggf. den Potentialausgleich an (in explosionsgefahrdeten
Bereichen zwingend erforderlich).

7. SchlieBen und verschrauben Sie den Deckel. Achten Sie dabei darauf, dass
der Deckel dicht verschlossen sein muss.

HINWEIS

]
l Achten Sie darauf, dass die Deckeldichtung in ihrer Nut eingelegt ist!
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 7 Zubehor

7.1.3 Schaltnocken einstellen

Die Schaltnocken werden bereits werksseitig korrekt eingestellt. Sollte eine
Nachjustierung notwendig sein, so verfahren Sie wie folgt:

1. Lo6sen Sie die Schrauben am Deckel der angelieferten Endschaltereinheit.

Abb. 25 Deckel Endschaltereinheit abnehmen

2. Ziehen Sie wie in der Abbildung gezeigt bei gleichzeitigem Druck auf die
Endschalterwelle den Deckel ab. Deckeldichtung nicht verlieren!

3. Drehfligel des Schwenkantriebes in Ausgangslage bringen.
Die Endanschlage des Schwenkantriebes sollten bereits eingestellt sein, um
eine nachtragliche Korrektur der Schaltnocken Uberfllssig zu machen.

4. Klemmschraube |6sen und den zutreffenden Schaltnocken soweit auf dem
Fahrungsring verschieben, bis ein leises Knacken den Schaltvorgang anzeigt.
Schaltnocken zur Sicherheit etwa 2-3 Grad weiter verschieben und
Klemmschraube festziehen.

5. Drehfligel in die entgegengesetzte Endlage fahren. Bei einfach wirkenden
Schwenkantrieben mit Federschlusseinheit ist dazu Druckluft notwendig.

6. Mit zweitem Schaltnocken entsprechend verfahren.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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7 Zubehor Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

7.1.4

Pneumatischer
Verschlussantrieb

mit Endschalter

Technische Daten (Verschlussantrieb)

Pneumatischer
Verschlussantrieb
mit Endschalter,

explosionsgeschutzt

Pneumatischer
Verschlussantrieb
ohne Endschalter

Endschaltereinheit Standard Explosionsgeschitzt ohne
Druckluft 4 bar ... 7 bar, 4 bar ... 7 bar, 4 bar ... 7 bar,
olfrei, olfrei, 6lfrei,
sauber wie fur | sauber wie fur | sauber  wie far
Druckluftwerkzeuge Druckluftwerkzeuge Druckluftwerkzeuge
Ublich Ublich Ublich
7.1.5 Technische Daten (Endschaltereinheit)

Endschalter, Standard

Endschalter,

explosionsgeschitzt

Explosionsschutz ohne I12G, EExed lICT6

Umgebungstemperatur -20°C ... +80°C -20°C ... +60°C

Dichtheit IP 54-65 IP 54-65

Kabeleingdnge M20 x 1,5 M20 x 1,5

Anschlussquerschnitte:

Signalkabel 2,5 mm?2 2,5 mm?2

Schutzleiter 2,5 mm? 2,5 mm?

Erdung 4,0 mm?2 4,0 mm?

Belastbarkeit der Relaiskontakte | Ohmsche Induktive Lampe Ohmsche | Induktive

bei der Spannung: Last Last (max.) Last Last (max.)

250 V (AQ) 15A 5A 1,5A 7A 5A

125V (AQ) 15A 5A 1,5A 7A 5A

bis 12 vV (DQ) 15A 5A 1,5A 7A 5A

bis 24 V (DC) 10A TA 1,0 A 1A 1A

bis 48 V (DC) 3A 0,06 A 0,3A 05A 0,06 A

bis 250 V (DQ) 0,25 A 0,03 A 0,025A | 03A 0,03 A

Gehausematerial Zinkdruckguss Zinkdruckguss

Beschichtung Epoxidharz, eingebrannt Epoxidharz,
eingebrannt

Dichtungsmaterial Nitril Nitril

59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 7 Zubehor

7.2 Halterungssatz fir die Férderbandmontage

1 Halterungssatz

Abb. 26 Abschirmung mit Halterungssatz

Die MaBzeichnungen finden Sie im Kapitel 10.4.
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8 AuBerbetriebnahme Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

8 AuBerbetriebnahme

8.1

Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch herabstirzende Lasten

» Treten Sie niemals unter schwebende Lasten, halten Sie ausreichend
Sicherheitsabstand.

Verwenden Sie ausschlieBlich geprifte und auf das Transportgewicht
abgestimmte Anschlagmittel.

Verwenden Sie zum Anbringen der Anschlagmittel ausschlieBlich die dafur
vorgesehenen Befestigungsmoglichkeiten (Krandsen).

» Tragen Sie Schutzhelm und Sicherheitsschuhe.

A VORSICHT

> @0OPpb

Verletzungsgefahr durch schwere und unhandliche Systemteile

» Bei Transport und Montage von schweren und unhandlichen Systemteilen
nur mit Hilfsmittel und mindestens 2 Personen arbeiten.

» Halten Sie die Vorgaben zur sicheren Handhabung bei hohem Gewicht ein.

» Sorgen Sie fur gute Standsicherheit und nutzen Sie die vorbereiteten
Befestigungsmaoglichkeiten.

A VORSICHT

Gefahr durch radioaktive Strahlung
& Abschirmungen enthalten in der Regel radioaktive Strahler. Eine erhéhte
Strahlenexposition kann Gesundheitsschaden bewirken.
» Stimmen Sie sich mit dem fir den Betrieb zustandigen

Strahlenschutzbeauftragten ab.

» Transportieren Sie den Strahler nur in der geschlossenen und gesicherten
Abschirmung.

WICHTIG

Beachten Sie die im jeweiligen Einsatzland geltenden nationalen
Bestimmungen.

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 8 AuBerbetriebnahme

8.2

8.3

8.4

Abschirmung auBBer Betrieb nehmen

Gehen Sie bei der AuBerbetriebnahme wie folgt vor:
1. Prifen Sie, ob die Abschirmung geschlossen und gesichert ist

» der Pfeil auf dem SchlieBzylinder zeigt in Richtung CLOSED
» die Transportsicherung ist montiert

2. Demontieren Sie die Abschirmung.

Entsorgung von radioaktiven Stoffen

HINWEIS

Bei allen Fragen zum Strahlertransport oder zur Strahlerentsorgung wenden
Sie sich an den Hersteller.

Generell hat jedes Land ein Depot, in dem radioaktives Material angenommen

und entsorgt werden kann.

Versand von radioaktiven Stoffen

Wenn Sie radioaktives Material versenden wollen, mlssen die internationalen
Vorschriften beziglich Gefahrguttransport und Strahlenschutz, sowie alle
relevanten nationalen Vorschriften beachtet werden. Diese Vorschriften zu

erfullen, obliegt der vollen Verantwortlichkeit des Absenders.

Beachten Sie Folgendes:

e Die Dosisleistung an der Oberflache der Verpackung muss 2000uSv/h

unterschreiten.

e Die Dosisleistung in einem Abstand von 1m von der Oberflache der

Verpackung muss 100uSv/h unterschreiten.

e Die Verpackung muss mit der UN-Nummer mit einem Hinweis fur Gefahrgut

gekennzeichnet sein.

o Die Beférderungspapiere mit korrekter Beschreibung des Inhalts und
Unfallmerkblatt in Ubereinstimmung mit den ADR-Vorschriften sind

erforderlich.

o Die Verpackung muss mit den gultigen ADR-Vorschriften (Europaisches
Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf

der Straf3e) Ubereinstimmen.

e Die Ladung muss im Transportfahrzeug entsprechend der relevanten

nationalen und internationalen Vorschriften gesichert werden.

e Vor dem Versand muss jede Abschirmung, die einen Strahler enthalt, durch
den Verwender einer Sichtprifung (Kapitel6.2) unterzogen werden. Der

Versand darf nur erfolgen, wenn die Prifanforderungen erfillt werden.

e Zum Zeitpunkt des Versands muss eine gultige Bescheinigung Uber die

Dichtheit des Strahlers vorliegen.

BERTHOLD 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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8 AuBerbetriebnahme Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

Voraussetzungen fir die Riicksendung an BERTHOD
TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG:

v

Radioaktives Material und dessen Abschirmungen dirfen in keiner Weise
beschadigt sein und mussen eine gultige Dichtheitsprifbescheinigung haben.
Die Dichtheitsprifbescheinigung vor Ankunft des radioaktiven Materials in
Deutschland darf nicht alter als 6 Monate sein.

Wenn sie radioaktive Quellen mit Isotop Am-241 oder Cm-244 zuriickschicken,
muss die Special Form-Bescheinigung beigefugt sein.

Das radioaktive Material, das an uns geschickt wird, muss ausreichend mit
Ihrem Namen und Adresse gekennzeichnet sein. Sofern lhnen ein Angebot
vorliegt, ist ebenfalls unsere Angebotsnummer anzugeben.

Radioaktives Material kann nur zurlckgesandt werden, nachdem Sie die
Erlaubnis von BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG erhalten haben. Wir
senden lhnen gern ein Angebot Uber die entstehenden Kosten zu.

Das radioaktive Material muss frei Haus nach Wildbad gesendet werden.
BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG ubernimmt keine Kosten fur
Zollabfertigung oder Transport.

Vorab ist BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co. KG Uber den Ricktransport
in Kenntnis zu setzen. Radioaktives Material, das an Berthold ohne vorherige
Nachricht gesandt wurde, wird von BERTHOLD TECHNOLOGIES GmbH & Co.
KG nicht angenommen. Eventuell dabei entstehende Lagerkosten gehen
zulasten des Absenders.

Eine Kopie des Dbeiliegenden  Mitteilungsformblattes und  der
Dichtheitsprifbescheinigung muss an jeder Abschirmung angebracht werden.
Das Original ist den Versandpapieren beizulegen. Zuvor miussen die
Dokumente zu unserer Strahlerentsorgungs- und Reparaturabteilung geschickt
werden.

Verwenden Sie das folgende Meldeformular, um Strahler oder
Abschirmungen an uns zurickzuschicken:

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 BERTHOLD |
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 9 Technische Informationen

Technische Informationen

9.1 Technische Daten Typ 100
Variante o Schwachungs- o
= _ faktor = £
" £ e | £ £ ok £
5 = 9ET® 9ES 85 ©
O S c X < 'S N ! S
s B £8% £85% 55 &
(U] < Haol h T c ol o
Typ 100 45° ca. 45° ca. 11° ca. 8 (Co-60) N
— ca. 70 (Cs-137) v v ®
v o o o OO =
Typ 100 50° " o ~ | ca.50 ca. 1 ca. 8 (Co-60) S N £
@ E a ca. 70 (GCs-137) + S £
w - o o : A ]
Typ 100 54° s | ca.54 ca. 11 ca. 8 (Co-60) o o =
Y 9 v @.70(Cs137) | § | £2
Typ 100 72° ca. 72° ca. 11° ca. 8 (Co-60) g
ca. 70 (Cs-137)

9.2 Technische Daten Typ 150

Variante o Schwachungs- o

= faktor L c

2 © 2 2

£ = -~ S$ot 48 5

— [(0] ——

2§ g zE3 S8

(] el o 5350 2E &

G < > O © C mes o
Typ 150 45° ca. 45° ca. 8° ca. 30 (Co-60) o
_ ca. 700 (Cs-137) | v v ©
2 o s s = N —
Typ 150 50° " o ~ | ca.50 ca. 8 ca. 30 (Co-60) S N £
4 £ R ca. 700 (Cs-137) | = S<
w o o : A 0}
Typ 150 54° s | ca.54 ca. 8 ca. 30 (Co-60) o a2
Y & v @a.700(Cs137) | § | £ 2
Typ 150 72° ca.72° ca. 8° ca. 30 (Co-60) g

ca. 700 (Cs-137)
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9.3 Technische Daten Typ 200

Variante o Schwachungs- o
c _ faktor = c
o £ . ., ® ==
C — c v © <
=z o= OET® 9ES So =2
:© % el TS N Qs <
s I ¥R B3 55 %
U < Ha S h©< ol o
Typ 200 45° ca. 45° ca. 6° ca. 170 (Co-60) X
ca. 15000 (Cs- =
137) g
e
Typ 200 50° ' o | ca 50° ca. 6° ca. 170 (Co-60) | ¢ ©
n @ | ¥ ca. 15000 (Cs- | S S
i e | 3 137) T | 3
Typ 200 54° » E < | ca.54° ca. 6° ca. 170 (Co-60) | ,° >
> o ca. 15000 (Cs- | N
137) S
Typ 200 72° ca.72° ca. 6° ca. 170 (Co-60) -
ca. 15 000 (Cs- P
137) e
9.4 Technische Daten Typ 270
Variante o Schwachungs- o
c faktor = c
2 ; ., © 2 2
[0} S c _ c + \h © <
=z o= OET® 9ES So =2
:© % el TS N L s <
5 B 55 £ES 55§
U < Ha S h© < ol o
Typ 270 45° _ ca. 45° ca. 4° ca. 1500 (Co-60) U 9 ffé
2 | 2 ca. 550 000 (Cs- | & N2
LN o N~
Lo = o 137) - o0
o E | ™ Yl 23
Tolg | s 2 | 25
-— Y < o Z
' o
o
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Drehbare Punktstrahlerabschirmungen 9 Technische Informationen

9.5 Zulassige Maximalaktivitdten fir den Transport

HINWEIS

Bei den hier angegebenen Aktivitaten handelt es sich um die maximalen
Aktivitaten, mit denen die jeweiligen Abschirmungen unter Einhaltung der
internationalen Dosisleistungsgrenzwerte flir den Transport von radioaktiven

@ | Stoffen (2000 pSv/h an der Oberflache des Packstiickes und 100 pSv/h in einem

l Meter Abstand von der Oberflache) beladen werden durfen. Nationale
Dosisleistungsgrenzwerte fir den Betrieb von Messsystemen sind
Ublicherweise deutlich geringer und erlauben somit nur die Beladung mit
deutlich geringeren Aktivitaten. Die nationalen Bestimmungen sind
unbedingt einzuhalten.

Abschirmungsmodell Maximalaktivitat Maximalaktivitat
(Co-60) (Cs-137)

Typ 100 92,5MBq /2,5 mCi 3700 GBq/ 100 mCi

Typ 150 925 MBq /25 mCi 133 GBq/16 Ci

Typ 200 7400 MBq /200 mCi 600 GBq/ 16 Ci

Typ 270 104 GBq /2,8 Ci 600 GBqg/ 16 Ci

( BERTHOLD | 59596BA1, Rev. 01, 07/2016




9 Technische Informationen Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

9.6

Pneumatischer
Verschlussantrieb

mit Endschalter

Pneumatischer
Verschlussantrieb
mit Endschalter,

explosionsgeschitzt

Technische Daten pneumatischer Antrieb

Pneumatischer
Verschlussantrieb
ohne Endschalter

Endschaltereinheit Standard Explosionsgeschitzt ohne
Druckluft 4 bar ... 7 bar, 4 bar ... 7 bar, 4 bar ... 7 bar,

olfrei, olfrei, olfrei,

sauber wie fur | sauber wie fur | sauber  wie  fur

Druckluftwerkzeuge Druckluftwerkzeuge Druckluftwerkzeuge

Ublich Ublich Ublich

Endschaltereinheit
Endschalter, Standard E:sr:?iz::;’eschﬂtzt

Explosionsschutz ohne 12 G, EExed IICT6
Umgebungstemperatur -20°C ... +80°C -20°C ... +60°C
Dichtheit IP 54-65 IP 54-65
Kabeleingdnge M20 x 1,5 M20 x 1,5
Anschlussquerschnitte:
Signalkabel 2,5 mm? 2,5 mm?
Schutzleiter 2,5 mm?2 2,5 mm?2
Erdung 4,0 mm2 4,0 mm?2
Belastbarkeit der Relaiskontakte | Ohmsche Induktive Lampe Ohmsche | Induktive
bei der Spannung: Last Last (max.) Last Last (max.)
250V (AQ) 15A 5A 1,5A 7A 5A
125V (AQ) 15A 5A 1,5A 7A 5A
bis 12V (DC) 15A 5A 1,5A 7A 5A
bis 24 vV (DC) 10 A 1A 1,0 A 1A 1A
bis 48 V (DC) 3A 0,06 A 0,3A 05A 0,06 A
bis 250 V (DQ) 0,25 A 0,03 A 0,025A | 03A 0,03 A

Gehausematerial

Zinkdruckguss

Zinkdruckguss

Beschichtung

Epoxidharz, eingebrannt

Epoxidharz,

eingebrannt

Dichtungsmaterial

Nitril

Nitril

59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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1 O Anhédnge

10.1 Checklisten fir Priafungen

Sichtprifung

Anforderung

Die Abschirmung muss frei von
Beschadigungen sein.

Erfullt

10 Anhéange

Nicht erfullt

Die Typenschilder mussen lesbar sein.

Wenn Korrosion vorliegt, darf diese
die Funktion wund Stabilitat der
Abschirmung nicht beeintrachtigen.

Nur vor dem Versand:

Der Strahlengang muss geschlossen
sein.

Nur vor dem Versand:

Das Sicherungsblech muss montiert
und gesichert sein.

Nur vor dem Versand:

Die Transportsicherung muss montiert
sein.

Name des Prufers:

Datum:

Unterschrift:

( BERTHOLD | 59596BA1, Rev. 01, 07/2016
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Funktionsprifung des Verschlussmechanismus

Anforderung Erfallt Nicht erfallt

Der Verschlussmechanismus muss sich
komplett zwischen beiden Positionen
(OPEN / CLOSED) bewegen lassen.

Das Messsignal des Messsystems muss
in der Position CLOSED ungefahr dem
Maximalwert entsprechen.

Wird alternativ ein Dosisleistungs-
messgerat verwendet, so muss die
Dosisleistung in  Position CLOSED
deutlich geringer sein als in Position
OPEN.

Nur bei Handbetatigung:

Der SchlieBzylinder muss sich mit einer
Hand, nur mit Hilfe der Hebelstange
verdrehen lassen.

Nur bei pneumatischer Betatigung:

Der Luftdruck, der fur das Bewegen
des Verschlussmechanismus bendtigt
wird, darf den maximal zulassigen
Luftdruck nicht Uberschreiten (siehe
technische Daten der pneumatischen
Antriebe)

Name des Prufers: Datum: Unterschrift:

59596BA1, Rev. 01, 07/2016 ( BERTHOL
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10.2 Variantenubersicht

Variante Artikel- Beschreibung

Nummer

Typ 100, 45° 59596-01 Applikation: Fullstand, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 45° asymmetrisch

Typ 100, 50° 59596-04 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 50° asymmetrisch

Typ 100, 54° 59596-03 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 54° symmetrisch

Typ 100, 72° 59596-02 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 72° symmetrisch

Typ 150, 45° 59645-01 Applikation: Fullstand, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 45° asymmetrisch

Typ 150, 50° 59645-04 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 50° asymmetrisch

Typ 150, 54° 59645-03 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 54° symmetrisch

Typ 150, 72° 59645-02 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 72° symmetrisch

Typ 200, 45° 59656-01 Applikation: Fullstand, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 45° asymmetrisch

Typ 200, 50° 59656-04 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 50° asymmetrisch

Typ 200, 54° 59656-03 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 54° symmetrisch

Typ 200, 72° 59656-02 Applikation: Massenstrom, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 72° symmetrisch

Typ 270, 45° 59646-01 Applikation: Fullstand, Gehause: Stahl,
Strahlenaustritt: 45° asymmetrisch

BERTHOLD
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10.3 MaBzeichnungen der Varianten

Varianten Typ 100
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Abb. 27 Typ 100, 45° (MaB3e in mm)
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Abb. 28 Typ 100, 50° (MaBBe in mm)
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Abb. 29 Typ 100, 54° (MaBBe in mm)
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Abb. 30 Typ 100, 72° (MaBBe in mm)
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Varianten Typ 150
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Abb. 31 Typ 150, 45° (MaB3e in mm)
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Abb. 32 Typ 150, 50° (MaBBe in mm)

BERTHOLD, 59596BA1, Rev. 01, 07/2016 65

0OLOGIE




10 Anhénge Drehbare Punktstrahlerabschirmungen

@l 9

G|} ‘xoidde

e |

20

195

360
320

19z ‘xoidde

/2¢ xoidde

Abb. 33 Typ 150, 54° (MaB3e in mm)
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Abb. 34 Typ 150, 72° (MaB3e in mm)
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Varianten Typ 200
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Varianten Typ 270
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10.4 MaBzeichnungen Halterungssatz (Zubehor)
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Abb. 40 Halterungssatz fur Typ 100 (MaBe in mm)
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10.5 ATEX-Zertifikate

10.5.1 Pneumatischer Verschlussantrieb (explosionsgeschiitzt)

Intertek Testing Services

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

Equipment or Protective System Intended for use in
Potentially Explosive Atmospheres Directive 94/9/EC

EC-Type Examination Certificate Number: ITS03ATEX31060

Equipment or Protective System: TYPE ULS UNIVERSAL LIMIT SWITCH BOX
Manufacturer:  KINETROL LIMITED

Address: Trading Estate, Farnham, Surrey, GU9 9NU

This equipment or prolective system and any acceptable variation thereto is specified in the
schedule to this certificate and the documents therein referred to.

The ITS Testing and Certification Limited, notified body number 0359 in accordance with
Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found 10 comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in confidential Report Number:
ITS Report Ref 02008915, dated March 2003

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by
compliance with:

EN 50014:1997, EN 50018:2000 and EN 50019.1999

except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule

If the sign “X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or
protective system is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this
certificate.

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design of the specified
equipment or protective system. Further requirements of this Directive apply to the
manufacture and supply of this equipment or protection system

The marking of the equipment or protective system shall include the following:-

@ 112 G, EEx ed [IC T6 ( Tamb= -20°C to 70°C)
-«4 ik

ITS Testing & Certification Limited R M Adams ﬁ
ITS House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey, KT22 75B Deputy Certification Manager
Tel: + 44 (0)1372 370900 Fax: +44 (0)1372 370977 11 April 2003

hitp/fwww etlsembo comfuk
Registered No 3272281 Registered Office: 25 Savile Row London WIX 1AA

This certificate may only be reproduced in its cntircty and without any change, schedule included
Sheet 1 of 2
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Intertek Testing Services

Schedule

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE NUMBER ITS03ATEX31060

DESCRIPTION OF EQUIPMENT OR PROTECTIVE SYSTEM.

Type ULS Universal Limit Switch Box consists of an Increased Safety enclosure fitted with
Component approved Flameproof switches PTB 98 ATEX 1033U and Increased Safety
terminals Sira 01ATEX3248U. The equipment is to be fitted to valve actuators in the Kinetrol
range 03 to 14 to indicate the position of quarter turn valves. The switch box is mounted onto
valve actuators by means of two or four screws and a square section shaft. Discrete mount
versions may be fitted to other devices by four screws and either a square section or flat sided

shaft.

The equipment is rated for use at 250 Vac with a maximum current rating of 4 A per switch,
both internal and external earthing facilities are provided.

REPORT NO. ITS REPORT REF 02008915.

SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE
None

ESSENTIAL HEALTH AND SAFETY REQUIREMENTS
Essential Health and Safety Requirements not addressed by Standards listed are covered by
the manufacturers Technical Dossier and identified in ITS Report Ref 02008915,

DRAWINGS

Number

305-000-046

SK 3290 14-03-03
SK 3291 19-03-03
305-052 09.04.03
KTR 115 20-03-03
KF-434-03/03 03.03

Description

General Assembly and parts list
Cover

Base

Label

Technical file

Installation Instructions

ITS Testing & Certification Limited
ITS House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey, KT22 7SB
Tel: + 44 (0)1372 370900 Fax: +44 (0)1372 370977
http/faww, etisemko.comfuk

Registered No 3272281 Registered Office: 25 Savile Row London WIX 1AA

This Certificate is the property of [TS Testing and Certification Lid
and is subject 1o ITS Testing and Certification Conditions for Granting Certification

Sheet 2 of 2
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2: Equipment or Protective System Intended for use in
Potentially Explosive Atmospheres Directive 94/9/EC

3. Supplementary EC-Type Examination Certificate Number: ITSO3ATEX31060/1
4, Equipment or Protective System: TYPE ULS UNIVERSAL LIMIT SWITCH BOX

5. Manufacturer: KINETROL LIMITED

"

8. Address: Trading Estate, Famham, Surrey, GU9 9NU

AT

-

7 This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate Number
ITSO3ATEX31060 to apply to equipment or protective systems designed and
constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
Certificate but having variations specified in the Schedule attached to this certificate :
and the documents therein referred to. Iy

Intertek Report Ref 03012354 Issue 1, dated February 2004

This Supplementary Certificate shall be held with the original Certificate

NG

8. The marking of the equipment or protective system shall include the following:- \
li
@ Il 2 GD, EExed IIC T6 ( Tamb= -20°C to 70°C) )
L
P, it
\;\\m O e if1
== ’
R W Adams

Certification Manager
27 February 2004

SEATENTSN:

Intrertek Testing & Certification Limited
Intertek House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey, KT22 758
Tel: + 44 (0) 1372 370900 Fax: +44 (0) 1372 370977
http:/ fanwew. uk. intertek-etisemko.com
Registered Ne 3272281 Registered Offics: 25 Savile Row Londen W1X 144

This Certificate is the property of Intertek Testing and Certification Ltd
and is subject to Intertek Testing and Certification Conditions for Granting Certification.

g
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SUPPLEMENTARY EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE NUMBER ITS03ATEX31060/1 !

-

VARIATION ONE :

Description of the Variation to the Equipment or Protective System. ;

To permit the following changes: ; ci
TI

The Type ULS Universal Limit Switch Box has been further assessed to comply with the
requirements of EN 50281-1-1:1998, Electrical apparatus for use in the presence of
combustible dust.

The coding has been revised as per item 7 of the Schedule.

Report No.

Intertek Report Ref 03012354 Issue 1, dated February 2004

SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE

None

Essential Health and Safety Requirements

See original certificate

DRAWINGS
Number Issue Date Description
305-000-046 D 08.12.03 General Assembly and parts list
305-052 E 081203 Label i
KTR 115 05.02.04 Technical file
KF-434-12/03 = 12.03 Installation Instructions

Intertek Testing & Certification Limited
Intertek House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey, KT22 7SB
Tel: + 44 {0) 1372 370800 Fax: +44 (0) 1372 370577
hito:/Aveny. uk intertek-stisemico. com
Registered No 3272281 Registerad Office: 25 Savile Row London W1X 1AA

This Centificate is the property of Intertek Testing and Certification Lid
and is subject to Intertek Testing and Certification Conditions for g Certification.
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